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A sehova valosisag kristalytiszta
lecsapddasa

Juhdsz Erzsébet (1947-1998) életmivének feltérképezése

A topolyai sziletési Juhdsz Erzsébet ird, kritikus, irodalomtorté-
nész, konyvtaros és pedagogus volt, tizenkét 6nalls kétet szerzdje. Elet-
miivét egyrészt szépirodalmi, mdsrészt esszé-, kritika- és tanulmanykéte-
tek alkotjdk. Juhdsz Erzsébet 1971-ben, az tgynevezett ,mésodik generé-
ci6” tagjaként kapesolodott be az Uj Symposion koriil zajl szellemi életbe.
Szépirodalmi miiveire — ahogyan az Uj Symposionra is — dltalinosan jel-
lemz§ az Gjitds szandéka, a hagyomdnyokkal valé szakitds gesztusa. Ird-
sai tobbnyire az emlitett Uj Symposion és a Képes Ifjiisdg hasibjain jelentek
meg, késébb a Magyar Széban, a Hidban, az Ugzenetben, a Literatiirdban,
a Hungarolgiai Kozleményekben, a Szerb Matica Letopis cimi foly6iratd-
ban, tovabbd a Naplsban, a Forrdsban, az EX Symposionban, a Bdrkdban,
a Tiszatdjban, az Alfoldben. A folyéiratokban megjelent prézik, esszék,
tanulmanyok egy része valamely kotetébe is bekertlt. Néhany szovegét
Vické Arpad és Sava Babi¢ leforditotta szerb nyelvre, Pat6 Marta csehre,
Dusica Drev Spasojevi¢ és Vladimir Popin forditdsaban pedig 2016-ban
jelent meg a Hatdrregény teljes szovege (szerb—magyar kétnyelvi kiadvany-
ban). Emellett az elsd kotet Honvdgy cimi sz6vegét Papp Zsolt szinpad-
ra alkalmazta.

Juhisz Erzsébet — az 1970-es évek elején kezd6dé és az ezredforduldig
tart6 — munkdssiga meghatdrozta a vajdasdgi magyar irodalmi és kultura-
lis szinteret, valamint értekezd irdsai az dsszehasonlité és kisebbségi iro-
dalomkutatdsokhoz kapcsoléddan szintén megkerilhetetlen jelentdséggel
birnak. Miveinek befogaddsa napjainkban reneszanszat éli — kiilénos te-

! Jelen szoveg egy kordbbi viltozata a topolyai Juhdsz Erzsébet Konyvtarban, a szer-
28 tiszteletére szervezett esten hangzott el.
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kintettel az idei, jubildris évre —, egyre tobben olvasnak, értelmeznek Ju-
hisz Erzsébetet.

Publikdcidiban felting az aktualitisok, a vajdasdgi tirsadalmi és kul-
turdlis jelenségek irinti érzékenység. A korabeli kulturalis élet valameny-
nyi teriiletével foglalkozott, szinhazzal, televiziézdssal, film- és képzdmii-
vészettel, és ami a legnagyobb mértékben jellemz8, az irodalommal. Nem-
csak {r6 volt, hanem olvasé is, néz8 is, kritikus is, kutatd is.

A hetvenes évek elejétdl tiz éven dt tévéjegyzeteket irt a Képes Ifji-
sdg, majd a Magyar Szé hasdbjain. 1972 méjusdban megjelent egy tévé-
jegyzet, amelyben az Ujvidéki Tévé képernysién lathato kultirrsl és mi-
vészetekrdl értekezik, a Kultira és miivészet cim misor nehézkes indu-
lasdrol és alacsony szinvonaldrdl ir igen szigorian, 4m redlisan. Az igazi
kezdet azonban 1973-ra tehetd, amikor Té¢véhorizont rovatcim alatt rend-
szeressé vilnak a korabeli televiziézdsrdl irt feljegyzések. A rovatcim ké-
s6bb viltozott: 1975-76-ban Rddid- és tévészemle, 1977-ben RTV Szemle,
1981-82-ben Tévénapli és 1983-ban Tévéjegyzet cim alatt tolti meg tarta-
lommal a lapokat.

Elbeszélétechnika és szovegvildg

A szépirodalmi opus majd harminc évet 4tdlels termése egy sajitosan
rétegzett prézavilagot és irodalmi vilignézetet tikkroz. A regények és a r6-
vidprézék alapvetd problémdja az 6rok idegen identitds megformalédasa, a
sz6vegszubjektumok 6nmeghatirozas-kisérlete, a vilsig dltali determinalt-
sg, illetve a szovegviligok alapérzékeléseként definialhaté gyokértelenség
kérdéskore. A szépirodalmi mivek kapesin a fikcié és a valdsigelemek
folytonos Gsszeszovédése figyelhetd meg. Felsejlik széles kort miveltsé-
ge, olvasottsdga is, aminek kovetkeztében a kulturdlis kodok, valamint az
intertextusok mentén valé olvashatésig elemi rétegévé vilik a Juhdsz-re-
cepciénak.

Juhdsz Erzsébet els6 kotete Fényben fénybe, sotétben sotétbe cimmel
1975-ben jelent meg. A kotetet a rovidtorténet (Ggynevezett short story) és
anovella hatdrdn 4116, valamint a hosszabb sz6vegek esetében a novellihoz
kozelebb allé prézak alkotjdk. Jelentéstomoritd hajlam mutatkozik a sz6-
vegekben, részletes leirds helyett siritett helyzetképek, torténettoredékek,
gondolatszituicidk kertilnek fokuszpontba. A kotet elemz8i koziil a leg-
tobben ratapintottak eme els6 kotet mifaji Gjitdsdra. E leiras-gyakorlatok-
nak is nevezett sz6vegek terjedelmi, cselekménybeli, eseménybeli, nyelvi
redukéltsiguk, minimalisra cs6kkentett szinterik, valamint tartalmi stiri-
tettségiik okan valéban djként hatottak a hetvenes évek vajdasigi magyar



prézahagyomdnyiban. A magdny, a lét- és az 6rok idegenség képei kertil-
tek felszinre a sajitos juhaszi elbeszélétechnikaval, asszocidcidkon alapulé
metaforikus szerkezetekkel.

Az igéretes kezdést egy regény kovette Homoritds (1980) cimmel. A
Homoritds koribban Emigrinsok cim alatt folytatisokban litott napvilagot
az Uj Symposionban. Szerepldi a bels6 emigricié ttjait jarjik, amely vala-
hol az emlékezés és képzelet hatiran hatirozhaté meg. A regény viza —
amely mentén feltirulnak a tudatmonolégok — egyszer( szerkezet. Kozép-
pontjaban Kalman 4ll, akinek lednya, Eva, sziilés kozben meghal. Az el-
viselhetetlenségig fokozddé gydsz mellett felesége, Joldn felszines és kor-
latolt életszemléletével, a letting kispolgdri osztily nosztalgidjaval is meg
kell birkéznia, ami azonban sohasem sikertl. A Homoritdsra jellemz6 — az
elsé kotethez hasonléan —a téredezett, szaggatott ritmusi narrativa. Maga
a sz6vegépitkezés a regény vizanak emlitett szimpla szerkezetét felilirja,
szétirja, teljesen felszdmolja a linedris olvashatdsdg lehetGségét.

Juhisz Erzsébet 1984-ben ismét novellikkal, illetve elbeszélésekkel
jelentkezett a Gydngyhaldszokban. A Fényben fénybe, sotétben sotéthe r6-
vidprézdinak viliga utin némileg mddosult a juhdszi elbeszélGtechnika.
A Gyongyhaldszok szbvegei terjedelmesebb, bdvebb narrdciét mutat-
nak. A terjedelmesség alatt nemcsak a kifejezés sz6 szerinti jelentése ér-
tendd, hanem az is, hogy a megfeszitett intenzitds valamelyest csokke-
né tendencidt mutat, a pillanat megjelenitését elid6z6, szélesebben felvi-
zolt elbeszélésmozzanatok valtjak fel. Nyelvezete kevésbé tomor, gondola-
tai nagyobb ivet kapnak.

Emlékvildgok jelennek meg a Gydngyhaldszokban, amelyek egytttal az
emlékezés hagyomdnyos médjaval helyezkednek szembe. Nem az emléke-
zés gesztusa keril hangsilyos poziciéba, hanem az elbeszélésben térténd
kitalalds, az emlékek utélagos megirtsaga. Ezt Juhdsz Erzsébet nosztalgid-
nak nevezi. ,A nosztalgiit ugyanis — irja Juhdsz — nem pusztdn az emléke-
zet teremti, hanem sokkal inkdbb az ibletett képzelet” (Uttalan utaim, 97).

A szerzének 1985-ben ismét egy regénye jelent meg Miikedvelék cim
alatt, amely 1995-ben megérte mdsodik kiaddsat is. A vajdasdgi irodalom
induldsinak a regénye ez, amelynek f6hése Szenteleky Kornél alterego-
ja, Sztantits Aurél. A narritor egyetemesen ,nagyapankként” emlegeti az
irodalomalapitét, amely kozosségi szint( gondolkodast el6legez az olvasé
szdmdra, ugyanakkor — mint kés6bb kideril — a szellemi vidékiség fojto-
gat6 ,godrét” tematizdlja.

1992-ben litott napviligot Juhdsz Erzsébet Gjabb novellaskotete, amely
a Senki sehol soba cimet viseli. Részletei kordbban megjelentek a Hidban
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Atlok cimmel. A kdzosségi szintd elidegenedés kifejezése e kotet, ahol a
szubjektumok ,mi”™-t mondanak az ,én” helyett, és a vigyak vildgaban ¢él-
nek. ,Birmilyen tit6dotten fens6bbségesnek tetszik is, ez a 7i nem kirdlyi
tobbes. [...] Az egyetemes kitaszitottsig okdn képzddott ki benniink ez a
tobbes szam. Mindennemi esély 6sszestirisodott hidnya miatt. Szamki-
vetettségiink immar biztos tudatibol” (Senki sehol soha, 32-33). A juhdszi
szubjektumoknak nem marad mds, mint a vigy, az elvigyddas, a beteljese-
dést azonban senki sehol soha nem érheti el. Az emlitett kotetben e vigy
alakot is 6lt a folyton suhand, megérinthetetlen, 4dm minduntalan a masik
szdmira bosszantéan jelen 1év6 Enekes Krisztina személyében.

Juhdsz Erzsébet tragikus hirtelenségi haldla el6tt éppen irédé regénye
egyes részletei olvashatok voltak a Tiszatdjban, az Alfoldben és a Hidban,
de a kotet megjelenésére életében mdr nem keriilt sor. E regény posztu-
musz Hatdrregény cimmel kertilt az olvasék elé 2001-ben. Az idegenség-
érzés e regényben a legkifejezettebb, a legkidolgozottabb. Olyan indivi-
duumokat vonultat fel, akik kisebbségi helyzetikbsl adédéan és ideszi-
letettségiik okdn 6nnén hatdraik és a politikai helyzetbdl eredé valédi
hatirok k6zé szorulnak. Az dlland6 hdborik, a ,helyvéltoztatds nélki-
li orszagvaltisok” kovetkeztében pedig vilsigba kertilnek. Anélkiil, hogy
elmozdulndnak, idegenné vilnak. A tényleges téren a tudati tér, az emlé-
kezés, a felejtés és a kitaldlds altali vildg kerekedik felil. A csalddregény
elbeszél6i pozicidi fejezetenként/csalddtagonként véltoznak, mégis vala-
mennyi eltéré perspektiva ,hatdrjitékkd”, az 6nnon és orszaghatirokon
valé dtjarhatatlansdg narrativdjava all 6ssze.

A szépirodalmi kétetek kozott kell emlitést tenni A régi hdz cimd me-
sekonyvrél. Szintén a szerz$ haldla utdn jelent meg, 2004-ben. A két me-
sében az igazsigszolgaltatis a fontos. A szerz$ meséi gyakorlatilag azt a
vildgot jelenitik meg, mint az Gsszes mive, azzal a kilonbséggel, hogy itt
felsejlik a remény, hogy a vildg, ha fejtetére 4ll is olykor, mégis a helyére
keriilnek benne a dolgok. Eme vékonyka konyv ,f6hése”, a régi hiz azért
is fontos, mert feltehetSleg Juhdsz Erzsébet gyermekkordnak, tehat To-
polyinak az egyik hdzat idézi. A miveiben — nem csak a mesekotetben —
gyakran felsejld Topolya, a gyermekkori terep tobb izben is a nagyvéros,
Ujvidék hideg urbanus terei, utcdi, hazai és hangulatai ellenében kérvo-
nalazédik.

Eletében utolsé megjelent kétete az Uttalan utaim (1998) volt. E kotet
azért kertilt a szépirodalmi kétetek végére és az esszékotetek elé, mert an-
nak ellenére, hogy prézakrél van sz6 a kétet alcimében, nem egyértelmden
szépirodalmi kotet. Mivel a kétet prézai mar eltdvolodtak a juhdszi ,sajatos



torténetszervezés” kozvetlen formditdl, az intellektualizdltsig, a reflektiv
mozzanatok megjelenitésének foka megnovekedett, igy az irdsok az esz-
széhez keriiltek kozelebb. Az Uttalan utaim esszéizalé proziit olvasva el-
s6ként az tiinik fel, hogy kézponti helyet foglal el a kisebbségi 1ét proble-
matikdja. A folyamatos balkini haborik a tobbség és a kisebbség kozossé-
gi, kulturdlis értékeinek egyarint a szétzildldsihoz vezettek. A kisebbség
legitimitasa is megkérd6jelez8dott a bomladozdban levé tébbségi struktd-
riban. A kisebbség genezisébdl eredd, eleve 6rokos idegenségérzet és a fo-
lyamatosan dilé haboruk okozta ideiglenesség, a remény és reménytelen-
ség mérlegmozgdsa, a menni vagy maradni éget kérdése foglalkoztatja a
kotet esszéisztikus és esszészovegeinek narrdtorat.

A miivek miifajisdgdt figyelembe véve az opus mdsik részét, a juhdszi
irodalomszemléletet tikroz6 esszé-, tanulmany- és kritikairast elsGsorban
a szerz6t foglalkoztat6 témakorok mentén kell és lehet megragadni, vagyis
elsGsorban az idegenségérzés, a kisebbségi pozicié alakitotta irodalmi és
kozgondolkodas, a mivészetértelmezés dltalaban, az irodalomrél valé ér-
tekezés a kozép-eurdpaisig és Monarchia-modell irdnyvonalan.

Az 1993-as évben egyszerre két esszékotete is megjelent, az Esti fol-
Jegyzések — Egy évad a balkdni pokolbdl alcimmel ~ Ujvidéken, és az Allomds-
keresésben a pécsi Jelenkor kiaddsiban. 1996-ban tanulmanykétettel, a 77-
kirképek labirintusa (Tanulmdnyok a kozép-eurdpai irodalmak kirébol) cimi-
vel jelentkezett, amely a szerz8 doktori disszertdci6jat tartalmazza.

A juhiszi életmiire jellemz8, hogy mind a szépirodalmi alkotdsokban,
mind az esszékben, s6t még a tanulmanyokban is, kirajzolédik néhany na-
gyobb gécpont, amely mentén a szerzé gondolkoddsmdédja vazolhaté.

Harc a szellemi vidékiség ellen

A vidékiség, amely a szépirodalmi kotetek koziil a Miikedvelskben
hangstlyos, 4m esszéinek is dllandé témdja, szellemi értelemben érten-
dé. A Miikedvelskben a vajdasigi magyar irodalom induldsdnak nehézsé-
gei és bizonytalansigai, a jovékép nélkili élet, a ,politikai egyensulytalan-
sdg”, a biztos haldlra utaltsig drnyéka a maga nemében egy sajitos vidéki
atmoszférit teremt. Vidéki a sz6 szoros értelmében, hiszen a regény hely-
szine Bécsgodros (1), egy poros kis falu, ahol mindenféle ,miivészetkez-
deményezés” eleve kudarcra van itélve. De vidéki e regényvildg atvitt ér-
telemben is. Nemcsak foldrajzi vidékiség jelenik meg, hanem szellemi is.

E vidékiséget nemcsak az 1920-as évek Vajdasigara, hanem esszéiben
a nyolcvanas—kilencvenes évekbeli dllapotokra is vonatkoztatja: ,Néha ugy
tlinik, ha ez a hdboru egyszer véget ér [gondol itt a kilencvenes évek bal-
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kani haboruira], megfogyatkozott, megrendilt kisebbségiink végképp el-
stillyed a vidékies onelégiiltségbe. Nem ldtom ugyanis a nyilvinvald kultu-
rilis elszegényedésiinkkel szembeni tiltakozds intenziv, szellemileg is lere-
agalt nyomait” (Uttalan utaim, 103).

Juhdsz Erzsébet a ,szellemi és kulturalis vidékiség” jelensége, az 6nsaj-
nélat és a peremlét ellen ragad tollat. A balkani haborukat annyiban teszi
telel6ssé a vilsdg folyamatdban, hogy ,elildozte a fiatalok sokasdgat, ko-
z6ttiik szép szammal olyanokat is, akik a volt Jugoszldvia jobb életkoril-
ményei kozepette nemcsak anyagi javaik, de miveltségiik gyarapitdsira is
torekedtek” (Uttalan utaim, 108). Az identitdsvalsdg mellett tehdt a kultdra
valsaga is kirajzolédik, amely csakis szenvedélyes akardssal, a mult és jov6
kozotti ingdzassal vészelhetd ét. Es foként frassal és olvasdssal! »Még min-
dig nem tudom elképzelni a menekiilést. Hogy itt hagyok csapot-papot, s
neki a vakvilagnak. [...] Még mindig nem tudom elképzelni, hogy mene-
kiilésre kényszertilhetek. Pedig valéjaban menekiilési kisérletekben telnek
napjaim. Menekulok konyvtdl konyvig” (Esti foljegyzések, 61). A ,balkini
godorként” vagy ,pannon fatekndként” definidlt helyzeti és szellemi deka-
dencidban az irds és az olvasis folyamata jelenik meg egyediil jirhaté ut-
ként, lehetséges tulélésként a Juhdsz dltal megrajzolt vilagban.

A szellemi vidékiség ellen harcolva a vajdasigi magyar irdkat érinté
problémakkal is foglalkozik. Azokkal a polémidkkal igyekszik leszdimolni,
amelyek kategoriziljik az irékat kisebbségi és tobbségi irokra. A kisebbsé-
gi ir6t a kovetkezSképp hatdrozza meg: , A kisebbségi irét egyedil az kii-
16nbozteti meg az anyaorszdgi irétél, hogy nemzeti hovatartozdsa szem-
pontjabél kisebbségben él. Hogy ez meghatirozza élményeit és tapasztala-
tait, mint miveinek alapanyagit, az kétségtelen, de irérél lévén sz9, lehet
remélni részérdl akkora szellemi tagassigot, hogy ne csupdn ez hatdrozza
meg életének és napjainak minden egyes szakaszaban, hanem ennél t6bb
és egyetemesebb érvényt is” (Uttalan utaim, 165).

Ko6zép-eurdpaisdg és Monarchia-modell

A kisebbségi, még pontosabban a vajdasigi sorssal van szoros dssze-
fuggésben a kozép-eurdpaisigrol valé gondolkodds, amely a szerz$ mivei-
ben valamiféle vilsigmodellként definidlédik. Vajdasigot a teriiletileg be-
hatdrolhatatlan K6zép-Eurépihoz hasonlitja: ,Meggy6zédésem ugyanis,
hogy a Vajdasdg egyetlen lehetséges orienticidja csak Kozép-Eurdpa lehet.
Els6sorban azért, mert torténelmi gyokerei e térséghez kotik. Igaz, hogy
szdzadunk folyaman e tartomdny etnikai osszetételén tobbszor is erésza-
kosan véltoztattak [...], soknemzetiség( voltdt azonban [...] a mai napig



sem sikertilt egyetlen hatalomnak sem felszimolnia. Vajdasig a mai napig
is: K6zép-Eurépa — kicsiben” (Esti foljegyzések, 113).

Juhdsz Erzsébet szovegeiben a széthullott tobbnemzetiségi Jugoszli-
via élhetetlensége kertil el6térbe. A felbomlott orszdgban rekedt egyének,
annak ellenére, hogy sziil6foldjikén maradtak, kidbrindultan konstatal-
jik, hogy a jovSkép nélkiiliség okozta valsig kovetkeztében otthonként so-
hasem tekinthetnek e féldre.

A valamikori Jugoszlavidt sorsa miatt olyan formdciénak tekinti, mint
a 20. szazad elején darabjaira hullott Osztrak-Magyar Monarchiat. Juhdsz
Erzsébet prézdjiban — kiillonosen a kilencvenes években — egyfajta irodal-
mi Monarchia-modell jelenléte fedezhetd fel. E modell nem feltétleniil a
Monarchia korit hivatott modelldlni, hanem a vilsig, majd a nosztalgia
hangulatat, amely az Osztrik-Magyar Monarchia felbomldsaval keletke-
zett a Monarchia tertletein, és ugyanigy a felbomlott Jugoszlavia teriilete-
in is a kilencvenes évek haboruit kovetden.

E modell mellett a szoveghelyek konkrét monarchikus utaldsaira is fel-
figyelhetiink. A Hatdrregény Angeline Nenadovitsa példaul ugy prébalja a
jelen elviselhetetlenségét enyhiteni, hogy szazad eleji torténetekbe €li ma-
gat. Mintha mindent el szeretne felejteni, csupdn egyetlen utazdsirdl haj-
landé beszélni, amit az Gjvidéki ,villanyos™vasiton tett meg még 1910-ben.
A torténethez tartozik, hogy maga a villamosvasit kiépitése is Bécs, illet-
ve Budapest altal volt irdnyitva, tehdt birodalmi intézmény. De maga az
1910-es ddtum is magdért beszél. A regénybeli emlékutazasok és az utazds
vigya, az uttalan utak bejirdsa, a gondolatok gyakran labirintusba vesz
folyama, és még sorolhatndm a példakat, ezek is a Monarchia motivumvi-
lagdra utalnak. A Hatdrregényen kiviil — az els6 kétetet kivéve — szinte va-
lamennyiben tematizilédik a Monarchia mint a multikulturalizmus fel-
legvira, majd a felbomlést kovetd vélsdg és annak kovetkezményei.

Megkertlhetetlen még szélni a szerz6 Monarchia-kutatdsairdl és az
Osztrak-Magyar Monarchiihoz f(iz8d6 viszonyardl: a Monarchia ,[m]eg-
magyardzhatatlan megszillottsdggal érdekelt. S ameddig egy id6 utdn,
szerény szubjektiv és objektiv lehetdségeim szerint eljutottam, az az a fel-
ismerés, hogy a kelet-k6zép-eurdpaisdg orokségét keresem a néhai Monar-
chia irodalmaiban [...], mely mdig sem, s a (kozel)jovében sem (lesz) tobb,
mint »imagindrius régio«...” (Esti foljegyzések, 22). Kutatisaiban a Monar-
chia-modellnek elméleti hatterét is megalapozza, majd sorra elemzi azokat
a miiveket, amelyekben meghatirozé jelent6ségt a bennik megfogalma-
26d6 életérzés és vilaglatds, az érvényben 1évé értékrendszerek megingdsa.
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Széveg és kép

Azirodalom és a képzdmiivészet osszefondddsa jellemzs Juhdsz Erzsé-
bet miveire. A képzémiivészeti alkotdsok tematizdlédnak is, mint példa-
ul a hires Gulacsy-festmény, a Nakonxipdnban hull a hé cimi. Megjelenik
ezen alkotds a Gydngyhaldszokban mint a téma dtirdsa, azutdn esszéiben is
foglalkozik e kép elemzésével, valamint a képzelettel, a nosztalgidval kap-
csolatos eszmefuttatdsai alapjaként is emlitésre kertl. A Guldcsy-festmény
nem az egyetlen képzémivészeti élmény az életmiben, ez csupdn egy kira-
gadott példa. A kiemelés azonban nem véletlenszerd, hiszen Nakonxipin,
a valésdgosan megélt, képzeletben 1év6 vildg, a tokéletes béke, a 1ét zavar-
talan szegmense vissza-visszatér a legkilonbozébb szoveghelyeken.

Juhisz Erzsébetet a képzémiivész és mive mint targy is érdekli, aho-
gyan a Nagyapdti Kukac Péter képzémiivészeti monogréfia esetében, amely
1985-ben jelent meg.

Dominéns értelmezési sikot képez azonban — az irodalom és a képzé-
mivészet kapcsdn — a Juhdsz-szovegek és a vizualitds Gsszefiiggése, egy-
ideji jelenléte. A konyvek illusztratorai egy-két kivétellel Csernik Attila
és Csernik Emese voltak. Erdekes megfigyelni, hogy ezen illusztraciok és
a szovegek kozott milyen korreldcié fedezhetd fel.

A Feényben fénybe, sotéthen sotéthe kotetben — és Juhdsz Erzsébet tob-
bi szépirodalmi kotetében is — a szdveg és a képanyag nyujtotta latvany is
elemzésre sarkall. A szoveg képi/lithat6 és tipogrifiai szerkezeti elemei
befolydsoljik az olvasist. A tipogréfiailag hagyomdnyostél valé eltérés fel-
erGsiti a vizudlis értelmezhetéséget. Legyen sz6 akar csupa kisbetds szo-
vegekr6l, akir a teljesen vératlan helyeken felbukkané betdismétlésekrdl,
vagy a kézpontozist nélkil6zs szovegekrél, esetleg a prézdban nem szok-
véanyos helyen 1étrejové sortorésrél, az irds/a szoveg vizualitdsit hozza mi-
kodésbe, lényegében megfosztja a szoveget a jelentéstdl, és ezaltal bovi-
ti is: a szoveghelyek ezekben a pillanatokban nem olvashaték, hanem lat-
hatéva vilnak.

A koétet feddlapijat és képanyagit — ahogyan a Homoritds és a Miikedve-
[6k cim regényekét, valamint a Senki sehol soha prézakotetét is — Csernik
Attila készitette. A kotetek kapesin nem beszélhetiink arrél, hogy a
Csernik Attila-alkotdsok csupdn a novelldk illusztraciés anyagaként funk-
ciondlninak, hanem a kép és a sz6veg hatnak is egymadsra, tagitjik értel-
mezési hatdraikat. Csernik Attila, mint azt sokan tudjik, alkotdsai legna-
gyobb részében a betlirsl mint konkrét szévegektdl fiiggetlenithets jelen-
tésrdl, illetve jelentésegytittesrdl gondolkodik, annak vizudlis értékei ér-



deklik, a tartalmiak nem. A betd tipogrifiai értékétsl megfosztott kép-
z8mivészeti motivummad lényegil, ezzel pedig felszimol minden addi-
gi betli/szovegértelmezést. Ahogyan Juhdsz Erzsébet az irdsjelek elhagya-
sdval vagy megsokszorozdsival, a szokatlan sortérésekkel és az ,,oda nem
ill6” betik és szamok beszirasival vizudlisan is megtori az addigi lined-
ris olvashatésigot, Ggy szamoljdk fel Csernik Attila bettobjektjei az olvas-
hatésdgot dltaliban. Abban a jelentésben fut 6ssze kettejiik gondolkodasa,
hogy a betid — vagyis a jel — és az olvashat6sig — vagyis a tartalom — nem
magitdl értet6déen kapcesol6dik Gssze.

Csernik Emese f6ként a kilencvenes évekbeli koteteket illusztralta, az
Uttalan utaimat és a Hatdrregényt, de a Tikirképek labirintusinak fed6lap-
jan is az 6 alkotdsa lithat6. Az illusztricick és a szoveg egyiittolvashato-
siga teljesen mds megkozelitést igényel, mint a fent emlitett esetekben.
Csernik Emese alkotdsain kézponti helyet foglal el az arc, a test és a ruha.
Az emlitett Juhdsz Erzsébet-konyvek illusztriciés anyagdban is e motivu-
mok domindlnak. A szévegek alapjin kiemelt jelentésekre késziilt illuszt-
riciok ezek, kollazsok, mégpedig tobbnyire a viselet, a jarmivek, a moz-
gds és a megmerevedett arcok kollazsa, olyan arcoké, amelyek szinte kévé
dermedve kozvetitik hol az ijedt, hol a k6z6ny6s, de minden esetben a ma-
gdnyos idegen arcit. Az alkalmazott kolldzstechnikdval a latviny egészét
szedi szét, majd a részekbdl Gj egészet dllit ossze, a letiint idszak, a pol-
gdri valésdg Ujszerd dbrazoldsit. Az Gj litismod alternativdjaval egyfaj-
ta ldzad4ssa, fricskavd merevedik a polgari tirsadalom idedljai ellenében.
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